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05  AUDIO / WIDEO 
 RADIO 
 WYBÓR STACJI RADIOWEJ 

 Naciskać przycisk SOURCE i wybrać 
RADIO. 

 Nacisnąć przycisk BAND aby wybrać 
zakres fal spośród FM1, FM2, FMast, 
AM. 

 Nacisnąć na krótko jeden z 
przycisków, aby przeprowadzić 
automatyczne wyszukiwanie stacji 
radiowych. 

 Nacisnąć jeden z przycisków, aby 
przeprowadzić ręczne wyszukiwanie 
stacji radiowych. 

 Nacisnąć przycisk LIST, aby 
wyświetlić listę dostępnych stacji 
(maksymalnie 60). 
 Aby odświerzyć listę, nacisnąć na 
ponad dwie sekundy. 

 Środowisko naturalne (wzniesienia, budynki, tunele, parkingi, podziemia) może uniemożliwić odbiór, 
również w trybie RDS. Jest to normalne zjawisko w przypadku fal radiowych i nie jest przyczyną usterki 
radioodtwarzacza. 

  RDS 

Wybrać ACTIVATE ALTERNATIVE 
FREQUENCIES (RDS) (WŁĄCZ FUNKCJĘ 
RDS) a następnie nacisnąć OK. RDS pojawi 
się na ekranie. 

 Wybrać funkcję RADIO FAVOURITES 
(USTAWIENIA RADIA), a następnie 
nacisnąć OK. 

 Wybrać AUDIO FUNCTIONS 
(FUNKCJE AUDIO), a następnie 
nacisnąć OK. 

 Nacisnąć przycisk MENU. 

 RDS, jeżeli zostanie wyświetlony, umożliwia nieprzerwane słuchanie 
tej samej stacji dzięki śledzeniu częstotliwości. W pewnych 
warunkach, śledzenie stacji RDS jest niemożliwe na całym obszarze 
kraju, ponieważ stacje radiowe nie pokrywają 100% terytorium. Z tego 
względu, na niektórych odcinkach może następować zanik sygnału.  

RADIO FAVOURITES

ACTIVATE ALTERNATIVE FREQUENCIES (RDS)
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05  AUDIO / WIDEO 
  CD MP3 

 Format MP3, skrót od MPEG 1,2 & 2.5 Audio Layer 3 jest to 
norma kompresji audio, która umożliwia umieszczenie wielu plików 
muzycznych na jednej płycie CD. 

 Aby móc odczytać płytę CDR lub wypalaną płytę CDRW, należy 
wybrać podczas nagrywania standardów ISO 9660 poziom 1,2 lub 
Joliet. 
 Jeżeli płyta nagrana jest w innym formacie, może być odtwarzana 
niepoprawnie. 
 Dla uzyskania optymalnej jakości muzycznej, zaleca się stosowanie 
takiego samego standardu nagrywania i najniższej prędkości zapisu 
(maksymalnie 4x). 
 W przypadku płyty CD wielosesyjnej, zaleca się stosować standard 
Joliet. 

 Radioodtwarzacz odczytuje wyłącznie pliki audio z rozszerzeniem 
".mp3" z częstotliwością próbkowania 22,05 KHz lub 44,1 KHz. 
Pozostałe pliki (.wma, .mp4, m3u...) nie będą odtwarzane. 

 Zaleca się ograniczenia nazw plików do 20 znaków, bez użycia 
znaków specjalnych (np.: " " ? ; ù) aby uniknąć problemów z 
odtwarzaniem lub wyświetlaniem.   

 CD 

   Wkładać wyłącznie okrągłe płyty kompaktowe. Niektóre 
systemy zapobiegające kopiowaniu, na oryginalnych 
lub kopiowanych płytach na domowej nagrywarce, 
mogą powodować zakłócenia, niezwiązane z jakością 
oryginalnego odtwarzacza. 

 Włożyć płytę CD audio lub kompilację MP3 
do odtwarzacza, odtwarzanie rozpocznie się 
automatycznie. 

 Jeżeli płyta jest już w odtwarzaczu, 
naciskać na przycisk SOURCE 
i wybrać CD aby rozpocząć 
odtwarzanie. 

 Nacisnąć na jeden z przycisków aby 
wybrać utwór na płycie CD. 
 Nacisnąć na przycisk LIST, aby 
wyświetlić listę utworów na płycie CD 
lub plików MP3. 

 Odtwarzanie i wyświetlanie kompilacji MP3 mogą zależeć od 
programu nagrywającego i / lub od używanych ustawień. Zaleca 
się stosowanie standardu nagrywania ISO 9660.  

  INFORMACJE I PORADY   ODTWARZANIE PŁYTY CD LUB KOMPILACJI MP3 
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COPY CD TO JUKEBOX

COPY COMPLETE CD

CREATE ALBUM

OK

 Wybrać COPY CD TO JUKEBOX 
(KOPIOWANIE CD NA TWARDY 
DYSK) i nacisnąć pokrętło dla 
zatwierdzenia. 

 Wybrać COPY COMPLETE CD 
(KOPIOWANIE CAŁEJ PŁYTY), aby 
skopiować całą płytę CD i nacisnąć 
pokrętło dla zatwierdzenia. 

 Wybrać CREATE ALBUM (UTWÓRZ 
ALBUM) i nacisnąć pokrętło dla 
zatwierdzenia. 

 Zakładka AUTO CREATION (UTWORZENIE AUTOMATYCZNE) 
automatycznie kopiuje CD do albumu typu "album nr...". 

 Płyta CD audio lub MP3 jest kopiowana na twardy dysk. Kopiowanie 
może trwać około 20 minut zależnie od długości CD. W trakcie 
kopiowania, nagrane już albumy na twardy dysk oraz płyty CD nie 
mogą być odtwarzane. 

 Wybrać kolejne litery i wybrać OK dla 
zatwierdzenia. 

 Jeżeli muzyka na płycie CD nie jest zapisana w formacie MP3, 
Jukebox automatycznie skompresuje CD do formatu MP3. 
Kompresja może potrwać około 20 minut, w zależności od długości 
CD. W trakcie kompresji, płyta CD oraz nagrane już albumy na 
twardy dysk nie mogą być odtwarzane. 

 Naciśnięcie i przytrzymanie przycisku SOURCE rozpoczyna 
kopiowanie płyty CD. 

 W przypadku kopiowania płyty CD MP3, Jukebox zapisuje jedynie 
ostatni poziom albumu. kopiowanie plików z Jukebox na płytę CD 
jest niemożliwe. 
 Akcja STOP THE COPY (ZATRZYMANIE KOPIOWANIA) nie kasuje 
plików już nagranych na dysk twardy jukebox. 

 Wybrać AUDIO FUNCTIONS 
(FUNKCJE AUDIO) i nacisnąć pokrętło 
dla zatwierdzenia. 

 Włożyć płytę CD lub kompilację 
MP3 i nacisnąć przycisk 
MENU. 

 FUNKCJA JUKEBOX 
 KOPIOWANIE CD NA TWARDY DYSK 
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JUKEBOX

RENAME

JUKEBOX MANAGEMENT

  ZMIANA NAZWY ALBUMU 

 Nacisnąć na przycisk MENU. 

 Wybrać AUDIO FUNCTIONS 
(FUNKCJE AUDIO) i nacisnąć na 
pokrętło dla zatwierdzenia. 

 Wybrać funkcję JUKEBOX i nacisnąć 
na pokrętło dla zatwierdzenia. 

 Wybrać funkcję JUKEBOX 
MANAGEMENT (ZARZĄDZANIE 
JUKEBOX) i nacisnąć na pokrętło dla 
zatwierdzenia. 

 Wybrać album do zmiany nazwy 
i nacisnąć na pokrętło dla 
zatwierdzenia. 

 Wybrać zakładkę RENAME (ZMIANA 
NAZWY) i nacisnąć na pokrętło dla 
zatwierdzenia. 

 Przy pomocy pokrętła wybrać kolejne 
litery tytułu albumu i zatwierdzić każdą 
literę naciskając na pokrętło .

 Za pomocą klawiatury alfanumerycznej, wpisać kolejne litery tytułu 
albumu. 

  FUNKCJA JUKEBOX 
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OK

 Naciskać kolejno na przycisk 
SOURCE i wybrać funkcję 
JUKEBOX. 

 Nacisnąć na przycisk LIST. 

 Przy pomocy pokrętła wybrać pliki. 

 Nacisnąć na przycisk ESC aby powrócić do pierwszego poziomu 
plików.  

JUKEBOX

 Wybrać OK i nacisnąć na pokrętło dla 
zatwierdzenia. 

 Aby zmienić nazwy plikom w albumie, należy postępować w taki 
sam sposób, wybierając utwory do zmiany nazwy. 
 Przycisk ESC powoduje wyjście z listy utworów. 

 Wybrać funkcję DELETE (KASOWANIE), aby 
usunąć album lub utwór z Jukebox.   

 FUNKCJA JUKEBOX 
  SŁUCHANIE JUKEBOX 
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 Nacisnąć przycisk MENU, następnie wybrać funkcję 
CONFIGURATION (KONFIGURACJA), następnie SOUND 
(DŹWIĘK), a następnie ACTIVATE AUX INPUT 
CONFIGURATION (KONFIGURACJA), następnie SOUND 
(DŹWIĘK), a następnie ACTIVATE AUX INPUT 
CONFIGURATION (KONFIGURACJA), następnie SOUND 

(WŁĄCZYĆ WEJŚCIE AUX), aby włączyć wejście dodatkowe 
(DŹWIĘK), a następnie ACTIVATE AUX INPUT 
(WŁĄCZYĆ WEJŚCIE AUX), aby włączyć wejście dodatkowe 
(DŹWIĘK), a następnie ACTIVATE AUX INPUT 

radiotelefonu GPS RT4. 

 Podłączyć przenośny odtwarzacz 
(odtwarzacz MP3…) do gniazd 
audio (biały i czerwony, typu RCA) 
umieszczony w schowku przednim za 
pomocą kabla audio JACK/RCA. 

 Naciskać kilkakrotnie przycisk 
SOURCE i wybrać AUX. 

 Włożyć jedną lub kilka płyt CD do 
zmieniarki. 
 Naciskać przycisk SOURCE i wybrać 
CD CHANGER. 

 Nacisnąć jeden z przycisków 
klawiatury numerycznej, aby wybrać 
odpowiednią płytę CD. 

 Nacisnąć jeden z przycisków, aby 
wybrać utwór na płycie CD. 

 Wyświetlanie i sterowanie odbywa się poprzez wyposażenie 
przenośne. 

 Nie ma możliwości kopiowania plików poprzez dodatkowe złącze.  
 Nie ma możliwości skopiowania plików na twardy dysk ze zmieniarki CD.  

 UŻYWANIE WEJŚCIA DODATKOWEGO (AUX) 
  BRAK KABLA AUDIO JACK / RCA 

 ZMIENIARKA CD 
  ODTWARZANIE PŁYT CD (NIE ODTWARZA MP3) 




